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SKLEP KOMISIJE

z dne 3. novembra 2006

o zakljucku protidampinskega postopka glede uvoza kompaktnih diskov za snemanje (CD+/-R) s

poreklom iz Ljudske republike Kitajske, Hongkonga in Malezije
(2006/753/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) 3t. 384/96 z dne 22. decembra 1995 o zaiiti proti dampinskemu uvozu
iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske skupnosti (1) (,osnovna uredba“) in zlasti ¢lena 9 Uredbe,

po posvetovanju s svetovalnim odborom,

ob upostevanju naslednjega:

1. POSTOPEK
1.1 Zacetek

Zacetek protidampinskega postopka glede uvoza kompaktnih diskov (,CD-ROM-ov“) za snemanje s
poreklom iz Ljudske republike Kitajske (,LRK“), Hongkonga in Malezije je bil objavljen 6. avgusta
2005 v Uradnem listu Evropske unije () (,obvestilo o zacetku postopka®).

Zacetek postopka je sledil pritozbi, ki jo je 24. junija 2005 v imenu proizvajalcev, ki sestavljajo glavni
delez, v tem primeru ve¢ kot 60 % celotne proizvodnje CD-ROM-ov v Skupnosti, vlozil Odbor
evropskih proizvajalcev. CD-ROM-ov in DVD+/-R-ov — CECMA (,pritoznik). Pritozba je vsebovala
dokaze o dampingu CD-ROM-ov in o znatni $kodi, ki je zaradi tega nastala, kar je zadostovalo za
zaletek postopka.

1.2 Zainteresirane stranke, ki jih zadeva postopek

Komisija je pritoznika, druge proizvajalce Skupnosti, proizvajalce izvoznike, uvoznike, dobavitelje,
uporabnike in zdruZenja, za katere je znano, da jih to zadeva, ter predstavnike LRK uradno seznanila
z zaCetkom postopka. Zainteresiranim strankam je bila dana mozZnost, da v roku, ki je dolo¢en v
obvestilu o zacetku, pisno izrazijo svoja staliS¢a in zahtevajo zasliSanje.

Proizvajalci pritozniki, drugi sodelujoci proizvajalci Skupnosti, proizvajalci izvozniki, uvozniki, doba-
vitelji, uporabniki in zdruZenja so izrazili svoja stalid¢a. Vsem zainteresiranim strankam, ki so vlozile
ustrezni zahtevek in dokazale, da obstajajo posebni razlogi, zaradi katerih bi morale biti zasliSane, je
bilo to odobreno.

Da bi proizvajalci izvozniki v LRK lahko predlozili zahtevek za trznogospodarsko obravnavo (,TGO®)
ali individualno obravnavo (,I0%), ¢e tako Zelijo, je Komisija kitajskim druzbam, za katere je znano,
da jih to zadeva, poslala obrazce TGO in IO.

() UL L 56, 6.3.1996, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) $t. 2117/2005 (UL L 340,

23.12.2005, str. 17).

@) UL C 192, 6.8.2005, str. 3.
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Trinajst skupin proizvajalcev izvoznikov (,proizvajalci izvozniki) je zahtevalo TGO v skladu s ¢lenom
2(7) ali 10 v skladu s ¢lenom 9(5) osnovne uredbe, ¢e bi preiskava pokazala, da ne izpolnjujejo
pogojev za TGO.

Glede na ocitno veliko $tevilo proizvajalcev izvoznikov v LRK in Hongkongu, je bilo v obvestilu o
zaCetku za ugotavljanje dampinga predvideno vzorcenje v skladu s ¢lenom 17 osnovne uredbe. Da bi
se Komisija lahko odlo¢ila, ali je vzorcenje potrebno, in ¢e bi bilo, izbrala vzorec, so bili vsi
proizvajalci izvozniki zaproSeni, da se javijo Komisiji in predloZijo, kot je dolo¢eno v obvestilu o
zaCetku, osnovne informacije o svojih dejavnostih, povezanih z zadevnim izdelkom, v obdobju
preiskave (1. julij 2004-30. junij 2005).

Po preiskavi predlozenih informacij in glede na veliko $tevilo proizvajalcev izvoznikov v LRK in
Hongkongu, ki so bili pripravljeni sodelovati, je bilo odloceno, da je vzorcenje potrebno.

Komisija je poslala vprasalnike vsem strankam, za katere je znano, da jih to zadeva, in vsem drugim
druzbam, ki so se javile v rokih, navedenih v obvestilu o zacetku. Komisija je prejela odgovore od
vseh proizvajalcev pritoznikov, enega drugega proizvajalca Skupnosti, osmih nepovezanih uvoznikov,
enega distributerja in sedmih trgovcev na drobno (eden od teh je hkrati trgovec na debelo), Sestih
proizvajalcev izvoznikov v LRK, Sest proizvajalcev iz Hongkonga, stirih proizvajalcev izvoznikov v
Maleziji, dveh trgovcev, povezanih s kitajskimi proizvajalci izvozniki, in enega trgovca, povezanega z
malezijskim proizvajalcem izvoznikom, s sedezem na Tajvanu, enega trgovca, povezanega s proiz-
vajalci izvozniki iz Hongkonga, dvanajstih uvoznikov, povezanih s kitajskimi ali malezijskimi proiz-
vajalci izvozniki, s sedeZzem v Skupnosti.

Komisija je poiskala in preverila vse informacije, potrebne za dokon¢no ugotovitev dampinga, posle-
di¢ne $kode in interesa Skupnosti, ter izvedla preveritvene obiske v prostorih naslednjih druzb:

(a) proizvajalci Skupnosti:
— Computer Support Italcard s.rl. (Milano, Italija)
— Global Digital Disk GmbH & Co KG (Dresden, Nemcija)
— Manufacturing Advanced Media S.A. (Mulhouse, Francija)
— Sony DADC AG (Salzburg, Avstrija)

— TDK Recording Media Europe SA (Luksemburg)

(b) proizvajalci izvozniki v LRK:
— Fortune (Jiangsu) Multimedia Co., Ltd, Nantong

— Prodisc Technology. Inc. (,Prodisc China“), Ningbo

(c) proizvajalci izvozniki v Hongkongu:
— Audio Distributor’s/Artsome Ltd.
— Lead Data Inc.
— Mediastar Technology Ltd.

— MDA Technology Ltd.
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proizvajalci izvozniki v Maleziji:

— Daxon Technologies Sdn Bhd, Kuala Lumpur,

— Digital Data Technologies Sdn Bhd., Kuala Lumpur

— Dragon Optical Media Technologies Sdn Bhd. Kuala Lumpur

— Memory Tech Sdn Bhd., Kuala Lumpur

povezani trgovci:
— Daxon BenQ Inc. (Tajvan)
— Prodisc Technology Inc. (Taipei, Tajvan)

— Artsome Investment Ltd. (Hongkong)

nepovezani uvozniki in distributerji:

— Emtec International S.p.a. (Pariz, Francija)

— Ingram Micro Distribution GmbH (Miinchen, Nemcija)
— Intenso GmbH (Vechta, Nemcija)

— Maxell Europe Ltd (London, Zdruzeno kraljestvo)

— Philips Recordable Media (Wiesbaden, Nemcija)

— Sony France S.A. (Pariz, Francija)

— Verbatim Ltd (London, Zdruzeno kraljestvo)

povezani distributer:

— SK Kassetten GmbH & Co KG (Neuenrade, Nemcija)

trgovci na debeloftrgovci na drobno:

— Metro Group Buying GmbH (Diisseldorf, Nemcija)

trgovci na drobno:
— Carrefour Marchandises Internationales (Pariz, Francija)
— El Corte Inglés S.A.(Madrid, Spanija)

— FNAC S.A. (Pariz, Francija)

druge zainteresirane stranke:

— Philips Intellectual Property & Standards, Eindhoven, Nizozemska
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Glede na potrebo po vzpostavitvi normalne vrednosti za proizvajalce izvoznike v LRK, katerim TGO
mogoCe ne bi bil odobren, je preveritveni obisk za vzpostavitev normalne vrednosti na podlagi
podatkov primerljive drzave potekal v prostorih naslednje druzbe:

— Taiyo Yuden, Inc. (Takasaki, Japonska)

1.3 Vzorcenje

Glede proizvajalcev izvoznikov v LRK in Hongkongu je Komisija v skladu s ¢lenom 17 osnovne
uredbe izbrala vzorec, ki temelji na najvecjem reprezentativnem obsegu izvoza v Skupnost, ki ga je
bilo mogoce v razpoloZljivem Casu primerno preucen.

Izbrani vzorec za kitajske proizvajalce izvoznike zajema Stiri kitajske proizvajalce izvoznike, ki
predstavljajo priblizno 85 % obsega izvoza sodelujocih strank iz LRK v Skupnost. Poleg tega sta
bila dva izvoznika vkljuCena na rezervni seznam.

Izbrani vzorci za proizvajalce izvoznike iz Hongkonga zajemajo Stiri druzbe, ki predstavljajo
priblizno 90 % obsega izvoza sodelujocih proizvajalcev izvoznikov iz Hongkonga v Skupnost.
Poleg tega sta bili dve druzbi vkljuceni na rezervni seznam.

Komisija je prejela izpolnjene vprasalnike od vzorcenih izvoznikov iz LRK in Hongkonga, kakor tudi
druzb na rezervnem seznamu.

V skladu s ¢lenom 17(2) osnovne uredbe je bilo s kitajskimi in hongkonskimi organi opravljeno
posvetovanje o vzorcih,vendar ti niso predlozili pripomb.

1.4 Obdobje preiskave

Preiskava dampinga in $kode je zajela obdobje od 1. julija 2004 do 30. junija 2005 (,obdobje
preiskave” ali ,OP“). Proucitev gibanj, pomembnih za oceno skode, je zajela obdobje od 1. januarja
2002 do konca obdobja preiskave (,obravnavano obdobje*).

1.5 Zacasni ukrepi

Treba je opozoriti, da zaradi potrebe po nadaljnji proucitvi nekaterih vidikov $kode, vzro¢ne zveze in
interesov Skupnosti, v sedanji preiskavi niso bili uvedeni nobeni zacasni ukrepi. Vse stranke so prejele
obvestilo o predhodnih ugotovitvah, dejstvih in premislekih, na katerih je temeljila odlocitev o
neuvedbi zacasnih ukrepov. Vsem strankam je bilo dolo¢eno obdobje, v katerem lahko izrazijo
pripombe.

Nekatere zainteresirane stranke so predloZile pisne pripombe. Tem strankam je bila na zahtevo dana
tudi moznost za ustno zasliSanje. Komisija je nadaljevala z iskanjem in preverjanjem vseh informacij,
za katere je menila, da so potrebne za njene dokoncne ugotovitve.

1.6 Obstojeci ukrepi na uvoz CD-ROM-ov iz drugih drZav

Dokon¢ne protidampinske dajatve na uvoz CD-ROM-ov iz Tajvana so bile uvedene 19. junija
2002 (V). Gibale so se med 17,7 % in 38,5 %.

Poleg tega je bila 6. junija 2003 uvedena dokonc¢na izravnalna dajatev na uvoz CD-ROM-ov iz
Indije (). Dajatev znasa 7,3 %.

L 160, 18.6.2002, str. 2.
L 138, 5.6.2003, str. 1.
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1.7 Zadevni izdelek in podobni izdelek
1.7.1 Zadevni izdelek

Zadevni izdelek zajema kompaktne diske (CD-ROM-i) s poreklom iz LRK, Hongkonga in Malezije,
leta 2005 uvriceni pod oznako KN ex 8523 90 00. Zaradi sprememb kombinirane nomenklature in,
ker CD/R+ji s snemalno zmogljivostjo ve¢ kot 900 megabajtov od leta 2006 ne obstajajo vec, je
zadevni izdelek uvrscen pod oznako KN ex 8523 90 10.

Zadevni izdelek je polikarbonaten disk, prevlecen s slojem barve, odsevnim slojem in zaiCitnim
slojem. Ceprav je snemanje na take diske mogoce izvesti v ve¢ korakih, posnetih podatkov ni ve¢
mogoce izbrisati. Disk je opti¢ni medij za shranjevanje podatkov ali glasbe v digitalni obliki.

CD-ROM-e¢ se razlikujejo po vrsti shranjenih podatkov (podatkovni CD-ROM-i napram glasbenim
CD-ROM-om), zmogljivosti shranjevanja, plasti odsevne kovine in po tem, ali je CD-ROM potiskan.
Preiskava je pokazala, da imajo vse vrste CD-ROM-ov enake osnovne fizikalne in tehni¢ne lastnosti
ter osnovno uporabo. Zato se jih Steje za en sam izdelek.

1.7.2 Podobni izdelek

Med zadevnim izdelkom in CD-ROM-, ki so izdelani in prodani na domacem trgu v LRK, Hong-
kongu, Maleziji in na Japonskem, ki je predstavljala primerljivo drzavo, ter CD-ROM-, ki jih je v
Skupnosti izdelala in prodala industrija Skupnosti, ni bilo ugotovljenih razlik. Za vse je bilo ugotov-
lieno, da imajo enake osnovne fizikalne, kemijske lastnosti in konc¢no uporabo.

Zato se sklene, da vse vrste CD-ROM-ov predstavljajo en izdelek in se Stejejo za podobne v smislu
Clena 1(4) osnovne uredbe.

2. DAMPING

Preiskava je pokazala, da je stopnja dampinga za vsakega sodelujocega proizvajalca izvoznika iz
zadevnih drzav veja od de minimis. Vendar pa na podlagi sklepov ni treba natancno opredeliti teh
ugotovitev.

3. SKODA
3.1 Proizvodnja Skupnosti

V skladu z opredelitvijo industrije Skupnosti, doloCene v ¢lenu 4(1) osnovne uredbe, je bila ob
zaCetku preiskave vklju¢ena v opredelitev proizvodnje Skupnosti Stela tudi proizvodnja naslednjih
proizvajalcev Skupnosti:

— pet pritoznikov proizvajalcev Skupnosti:
— CDA Datentrager Albrechts GmbH (,CDA)
— Computer Support Italcard s.r.l. (,CSI)
— Global Digital Disc GmbH & Co KG (,GDD*)
— Manufacturing Advanced Media S.A. (,MAM-E*)

— TDK Recording Media Europe S.A. (,TDK")
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— dva druga proizvajalca Skupnosti, ki sta v celoti sodelovala v preiskavi in podprla postopek:
— BOC SA
— Sony DADC Austria AG (,Sony DADC*)

— trinajst drugih proizvajalcev, navedenih v pritozbi, ki so prejeli vprasalnik, vendar ga niso izpol-
nili.

3.1.1 Izvzetje proizvajalcev Skupnosti iz opredelitve proizvajalcev Skupnosti zaradi znatnega uvoza med ali po
koncu OP.

3.1.1.1 Druzba A

Iz izpolnjenega vprasalnika druzbe A, je razvidno, da je poleg lastne proizvodnje v Skupnosti uvazala
zadevni izdelek iz zadevnih drzav. Delez uvoza, ki je bil prodan na trgu Skupnosti, je znatno presegel
delez podobnega izdelka, ki je bil izdelan in prodan v Skupnosti.

Nato se je proudilo, ali je kljub znatnemu uvozu, sredi§ce dejavnosti druzbe A $e vedno v Skupnosti
infali je obseg uvoza lahko samo zacasne narave.

Ugotovljeno je bilo, da uvoz druzbe A ni bil zacasne narave, pa¢ pa je temeljil na strateski odlocitvi
druzbe, da svojo proizvodnjo utemelji na t. i. ,Original Design Manufacturers (,ODM®)*, torej na
druzbah, ki svoje izdelke oblikujejo in proizvajajo, vendar prodajajo pod tujimi blagovnimi znam-
kami. Zato ni bilo mogoce skleniti, da je sredi¢e dejavnosti druzbe A za proizvodnjo CD-ROM-ov 3e
vedno v Skupnosti, saj je verjetno, da bi druzba A za svojo prodajo na trgu Skupnosti nadaljevala z
znatnim uvozom iz zadevnih drzav. Poleg tega je bilo ugotovljeno, da so v OP uvoZeni CD-ROM-i
predstavljali vecino prodaje druzbe A na trgu Skupnosti. To druzbo uvrica bolj med uvoznike kot
proizvajalce. Ugotovljeno je bilo tudi, da je glavna uprava druzbe A in sredis¢e R&R za CD-ROM-e
izven Skupnosti.

Zato je bilo sklenjeno, da druzba A ne sme biti vkljuCena v opredelitev industrije Skupnosti in, da se
njena proizvodnja izvzame iz opredelitve proizvodnje Skupnosti.

Poleg tega je druzba A v vmesnem ¢asu umaknila svojo podporo pritozbi ter se izrekla proti uvedbi
protidampinskih ukrepov za uvoz iz zadevnih drzav, kar potrjuje zgoraj navedeno oceno spremembe
sredi$ca interesa druzbe A.

3.1.1.2 Druzba B

Iz izpolnjenega vpraSalnika druzbe B je razvidno, da je v obravnavanem obdobju poleg lastne
proizvodnje v Skupnosti zadevni izdelek tudi uvazala. Vendar se je uvoz med OP zmanjsal za
manj kot 1 % skupne prodaje, zato se zmanjSanje Steje kot nepomembno.

Poleg tega je Komisija prejela tudi izpolnjen vprasalnik druge druzbe (,B-Rel®), za katero se je
izkazalo, da ima isto matino druzbo (korporacijo druzbe B“) kot druzba B. Zato se druzbo B-
Rel in druzbo B steje za povezani, v skladu s ¢lenom 4(2) osnovne uredbe.
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Kot distributer CD-ROM-ov druzbe B za maloprodajni trg v Skupnosti je B-Rel kupila vse CD-ROM-e,
ki jih je druzba B namenila za maloprodajni trg. Poleg tega je druzba B-Rel uvozila znatne koli¢ine iz
tretjih drzav, vklju¢no z zadevnimi drzavami.

Primerjava prodaje CR-ROM-ov druzbe B-Rel s poreklom iz zadevnih drzav in tistih, ki jih je izdelala
druzba B (in jih nato neposredno prodala poslovnim strankam ali preko druzbe B-Rel trgovcem na
drobno) je pokazala, da je za korporacijo druzbe B delez uvoza izdelka, ki se je prodal na trgu
Skupnosti, znatno presegel delez podobnega izdelka, ki je bil izdelan in prodan v Skupnosti.

Nato se je proucilo, ali je kljub znatnemu uvozu sredis¢e dejavnosti druzbe B Se vedno v Skupnosti
infali je obseg uvoza lahko samo zacasne narave.

Iz ugotovitev preiskave je mogoce razbrati, da se uvoza ne more Steti za zacasnega (saj se obseg
lastne proizvodnje CD-ROM-ov v bliznji prihodnosti ne bi znatno povecal, tudi ¢e se uposteva
mozna §iritev proizvodnih zmogljivosti druzbe B). Zato se zdi verjetno, da bi korporacija druzbe
B, velik delez izdelkov, ki bi jih prodala v Skupnosti, pridobila iz zadevnih drzav. Ugotovljeno je bilo
tudi, da je glavna uprava korporacije druzbe B in sredis¢e R&R za CD-ROM-e izven Skupnosti. Zato
ni bilo mogoce skleniti, da je sredis¢e dejavnosti korporacije druzbe B za proizvodnjo CD-ROM-ov v
Skupnosti.

Zato je bilo sklenjeno, da se druzbe B ne more vkljuciti v opredelitev industrije Skupnosti in da se
njena proizvodnja zato izvzame iz opredelitve proizvodnje Skupnosti.

3.1.1.3 Druzba C

Komisija je prejela izpolnjen vprasalnik proizvajalca Skupnosti druzbe C, ter druzbe C-Rel, distribu-
terja CD-ROM-ov s sedeZem v Nemciji. Ugotovljeno je bilo, da imata druzba C in druzba C-Rel istega
lastnika in sta tako povezani v skladu s ¢lenom 4(2) osnovne uredbe.

Med obdobjem preiskave je druzba C-Rel prodajala in nakupovala CD-ROM-e, ki jih je izdelala
druzba C. Vendar je bilo na podlagi dodatnih informacij, zahtevanih od vseh proizvajalcev Skupnosti
za obdobje od julija 2005 do februarja 2006, ugotovljeno, da je druzba C-Rel po koncu obdobja
preiskave, tj. od julija 2005 naprej, zacela uvazati znatne koli¢ine (na ravni, ki je enaka proizvodnji
druzb C v OP) CD-ROM-ov iz tretjih drZav, vklju¢no z znatnim obsegom iz zadevnih drzav.

Komisija je, da bi preverila, ali je zadevni uvoz zacasne narave, zahtevala dodatne podatke, tokrat za
obdobje od marca 2006 do maja 2006. Na podlagi tega je, ker je obseg uvoza ostal enak, treba
skleniti, da zadevni uvoz ni zacasne narave, ampak strateska odlocitev, da se v prihodnje znaten del
izdelkov za prodajo uvozi.

V skladu z naceli, predstavljenimi zgoraj in uporabljenimi v zvezi z druzbama A in B, ter ob dejstvu,
da bo druzba C-Rel/druzba C v prihodnosti zavarovana pred vplivi dampinskega uvoza, je bilo
sklenjeno, da druzba C ne sme biti vkljucena v opredelitev proizvodnje Skupnosti.
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3.1.2 Izvzetje proizvajalcev Skupnosti iz opredelitve proizvajalcev Skupnosti zaradi prenehanja proizvodnje med
ali po koncu OP.

3.1.2.1 Druzba D

Po in med OP je pritoznik proizvajalec Skupnosti druzba D zacela postopek likvidacije. Ve¢ strank je
trdilo, da je treba v skladu s prakso Skupnosti druzbo D izvzeti iz opredelitve proizvodnje Skupnosti.

Likvidacijski upravitelj je januarja 2006 objavil, da namerava prodati vsa sredstva druzbe D, vklju¢no
z njenimi proizvodnimi linjjami. Pritoznik je nato obvestil Komisijo, da namerava odvisna druzba
druzbe D, pritoznik proizvajalec Skupnosti druzba E, pridobiti proizvodne linije svoje nadrejene
druzbe, ter jih v svojih prostorih ponovno namestiti ter uporabiti za nadaljevanje proizvodnje CD-
ROM-ov, v ta namen bi bila druzba E dokapitalizirana in prodana zunanji stranki.

Zato v Casu vmesnega porocila ni bilo mogoce skleniti, da je treba druzbo D izvzeti iz opredelitve
proizvodnje Skupnosti, saj naj bi se proizvodne linije verjetno ponovno namestile in uporabile v
prostorih njene odvisne druzbe v Skupnosti, druzbe E.

Vendar je bila na podlagi zahtevanih dodatnih informacij za obdobje od julija 2005 do maja 2006 (t.
po OP) ugotovljeno, da proizvodne linije dejansko niso bile ponovno namescene, saj sta proizvodnja
in zmogljivost ustrezali tistima, pred nakupom proizvodnih linij. Poleg tega ni bil sluzbam Komisije
predloZen noben veljaven poslovni nacrt, ki bi dokazal, da so bile proizvodne linjje namesicene v
prostorih druzbe E.

Praksa Skupnosti je, da proizvajalci, ki so dokonéno prenehali s svojo proizvodnjo med ali po OP, ne
morejo biti vkljuCeni v opredelitev industrije Skupnosti v skladu s ¢lenom 4 osnovne uredbe. Zato je
treba proizvodnjo druzbe D izvzeti iz opredelitve proizvodnje Skupnosti, saj so proizvodne linije
druzbe D ostale dokon¢no zaprte po koncu OP in ni dokazov, da bodo zacele ponovno obratovati.

3122 CDA & BOC SA

Po objavi obvestila o zacetku sta $e dve druzbi CDA in BOC SA obvestili Komisijo, da sta v bliznji
prihodnosti prenehali s proizvodnjo v Skupnosti.

Zato sta bili druzbi CDA in BOC SA izvzeti iz opredelitve industrije Skupnosti, njuna proizvodnja pa
iz opredelitve proizvodnje Skupnosti.

3.1.3 Ostali proizvajalci Skupnosti

Pritoznik je predlozil seznam trinajstih drugih proizvajalcev v Skupnosti. Z izjemo druzbe BOC SA ni
nihée od teh proizvajalcev sodeloval v preiskavi. Kljub temu jih je treba pri opredelitvi proizvodnje
Skupnosti upostevati.

Na podlagi informacij pritoznika je bila proizvodnja teh druzb ocenjena na priblizno 264 milijonov
enot (za koledarsko leto 2004).

Iz nedavnih informacij pritoznika je razvidno, da so vsaj Stirje od navedenih ostalih proizvajalcev
Skupnosti med ali po OP prenehali s proizvodnjo.
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Kot je navedeno zgoraj, se proizvajalcev, ki so dokon¢no prenehali s svojo proizvodnjo med ali po
OP, ne sme vkljuciti v opredelitev industrije Skupnosti. Zato je treba iz opredelitve proizvodnje
Skupnosti izvzeti tudi zadevne $tiri druzbe.

Sklene se, da se proizvodnja CD-ROM-ov Skupnosti v smislu ¢lena 4(1) osnovne uredbe, opredeli kot:
— CD-ROM-, ki jih proizvaja prvotnih 20 druzb, navedenih v uvodni izjavi (28), razen

— CD-ROM-ov, ki jih proizvajajo tri druzbe, ki so, kot je navedeno v uvodnih izjavah (29) do
(44), izvzete zaradi uvoza; in

— proizvodnje treh sodelujocih druzb, ki so bile, kot je navedeno v uvodnih izjavah (45) do (51),
izvzete zaradi prenehanja proizvodnje v Skupnosti;

— proizvodnje §tirih nesodelujo¢ih druzb, ki so bile, kot je navedeno v uvodnih izjavah (52) do
(55), izvzete zaradi prenehanja proizvodnje v Skupnosti.

Skupna proizvodnja preostalih desetih proizvajalcev, ki sestavljajo industrijo Skupnosti v smislu ¢lena
4(1) osnovne uredbe, je bila med OP ocenjena na 168 milijonov enot.

3.2 Opredelitev industrije Skupnosti

Iz uvodne izjave (57) zgoraj je razvidno, da je proizvodnjo Skupnosti v smislu ¢lena 4(1) osnovne
uredbe, sestavljalo deset proizvajalcev, katerih skupna proizvodnja je bila ocenjena na 168 milijonov
enot.

Poleg tega je iz uvodne izjave (28) in uvodnih izjav, ki sledijo, razvidno, da je Manufacturing
Advanced Media (,MAM-E) edini proizvajalec Skupnosti, ki je sodeloval s Komisijo v preiskavi.

Skupna proizvodnja te druzbe znasa ve¢ kot 50 % proizvodnje Skupnosti. Zaradi tega se Steje, da ta
druzba sestavlja industrijo Skupnosti v smislu ¢lena 4(1) in ¢lena 5(4) osnovne uredbe.

3.3 Potro$nja Skupnosti
3.3.1 Uvodne pripombe
3.3.1.1 Podatki o uvozu

Statistini podatki o uvozu CD-ROM-ov so vkljuéeni v podatke Eurostata pod oznako KN
8523 90 00. Vendar so pod isto oznako KN vkljuceni tudi drugi snemalni mediji tako kot DVD-
R, CD-ROM-i itd. Poleg tega se uvoz pod oznako KN 8523 90 00 evidentira v kilogramih, medtem
ko vse zainteresirane stranke CD-ROM-e, ki jih izdelajo in prodajo, evidentirajo po enotah. Zato
statisticni podatki Eurostata brez podrobnejSe razclenitve pridobljenih vrednosti niso zanesljiv vir
podatkov.

Zato so bili statisti¢ni podatki podrobneje raz¢lenjeni z uporabo metode, ki jo predlagal pritoznik, in
nato podkrepljeni s podatki, pridobljenimi med preiskavo, tj. podatki izvoznikov in drugih virov, da
se zagotovi, da so vrednosti kar najbolj popolne in natanc¢ne.

3.3.1.2 Podatki o proizvodnji Skupnosti

Podatki o proizvodnji Skupnosti so bili pridobljeni s preverjenimi odgovori na vprasalnik edinega
sodelujocega proizvajalca Skupnosti, ki sestavlja industrijo Skupnosti. Nadaljnje informacije o proiz-
vodnji Skupnosti so bile pridobljene na podlagi izpolnjenih vprasalnikov druzb, ki so bile izvzete iz
opredelitve proizvodnje Skupnosti ter podatkov iz pritozbe.
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3.3.2 Potrosnja

(64) Potrosnja v Skupnosti je bila dolo¢ena na podlagi:

— skupnega uvoza zadevnega izdelka v Skupnost, kot je navedeno v podatkih Eurostata, in izraze-
nega v enotah;

— skupne preverjene prodaje industrije Skupnosti na trg Skupnosti;
— skupne preverjene prodaje drugih sodelujocih proizvajalcev na trg Skupnosti;

— skupne ocenjene prodaje drugih Se delujocih proizvajalcev Skupnosti na trg Skupnosti;

(65) Na podlagi tega je se je potrosnja Skupnosti razvijala:

Potro3nja 2002 2003 2004 op
V milijonih enot 3580 3738 3527 3 488
Indeks (2002 = 100) 100 104 99 97

(66)  V obravnavanem obdobju se je potrosnja v Skupnosti zmanjala za 3 %. Potrosnja je svoj vrh dosegla
leta 2003. Potem se je potro$nja Skupnosti zmanjSala za 7 odstotnih tock.

3.4 Uvoz iz zadevnih drzav
3.4.1 Kumulativna ocena ucinkov dampinskega uvoza iz zadevnih drZav

(67) Komisija je proucila, ali je treba vplive dampinskega uvoza iz zadevnih drzav oceniti kumulativno v
skladu z merili iz ¢lena 3(4) osnovne uredbe. Ta ¢len doloca, da se ucinki uvoza iz dveh ali ve¢ drzav,
ki so isto¢asno predmet protidampinskih preiskav, oceni kumulativno samo, ¢e se ugotovi, da:

— je ugotovljena stopnja dampinga glede na uvoz iz vsake od zadevnih drzav nad de minimis, kot je
opredeljena v ¢lenu 9(3) osnovne uredbe;

— obseg uvoza iz vsake zadevne drZave ni zanemarljiv;

— kumulativna ocena u¢inkov uvoza ustreza konkuren¢nim pogojem med uvoZenimi izdelki in
konkuren¢nim pogojem med uvoZenim izdelkom in podobnim izdelkom Skupnosti.

(68) Najprej je bilo ugotovljeno, da so bile ugotovljene stopnje dampinga za vsako od zadevnih drzav
vedje od de minimis. Nadalje je preiskava pokazala, da so konkurenc¢ni pogoji med zadevnim izdelkom
in prodanim podobnim izdelkom Skupnosti, kar je razvidno tudi iz dejstva, da so CD-ROM-i uvozeni
iz zadevnih drzav podobni v vseh vidikih, zamenljivi in se v Skupnosti trZijo po primerljivih
prodajnih poteh in podobnih trgovinskih pogojih ter si zato v Skupnosti konkurirajo med seboj
in s CD-ROM-j, izdelanimi v Skupnosti. Ugotovljeno je bilo, da obseg uvoza iz vsake zadevne drzave
presega prag 1 % trznega deleza, ki ga doloca ¢len 5(7) osnovne uredbe. Uvozne cene zadevnega
izdelka iz vseh zadevnih drzav so med obravnavanim obdobjem sledile podobnemu padajocemu
gibanju. Poleg tega so bili uporabniki (distributerji in trgovci na drobno) isti. Zato je bilo sklenjeno,
da je bila kumulativna ocena uéinkov uvoza ustrezna in v skladu s ¢lenom 3(4) osnovne uredbe.
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3.4.2 Obseg uvoza in trzni delez(-i) zadevnih drZav

Na podlagi statistike Eurostata, se je razvoj obsega uvoza v obravnavanem obdobju razvijal:

V milijonih enot 2002 2003 2004 OP
Hongkong 146 250 262 274
Indeks (2002 = 100) 100 171 179 188
Trzni delez 4% 7% 7% 8%
LRK 480 930 1077 1128
Indeks (2002 = 100) 100 194 224 235
Trzni delez 13 % 25 % 30 % 32 %
Malezija 148 324 312 277
Indeks (2002 = 100) 100 219 210 188
Trzni delez 4% 8% 9% 8%
Zadevne drzave 774 1504 1651 1679
Indeks (2002 = 100) 100 194 213 217
Trzni delez 21 % 40 % 46 % 48 %

Uvoz iz zadevnih drzav in njihov trzni deleZ sta se v obravnavanem obdobju nenehno povecevala.
Trzni delez se je z 21 % v prvem letu obravnavanega obdobja v OP ve¢ kot podvojil na 48 %.

3.4.3 Povprecne cene in stopnja nelojalnega niZanja cen uvoza iz zadevni drZav

Povpre¢na raven cene in stopnja nelojalnega niZanja cen prodajnih cen industrije Skupnosti sta bili v
OP izracunani na podlagi informacij, ki so jih zagotovili sodelujoci izvozniki.

Povpre¢na stopnja nelojalnega nizanja cen
Hongkong 69,7 %
LRK 43,9%
Malezija 0%

Iz navedenega je razvidno, da je uvoz iz Hongkonga in LRK nelojalno niZal cene industrije Skupnosti
za 69,7 % oziroma 43,9 %, medtem ko za Malezijo to niZanje ni bilo ugotovljeno.

3.5 Stanje industrije Skupnosti

Preiskava je pokazala na obstoj znatne $kode za edinega proizvajalca Skupnosti, ki je vkljucen
opredelitev industrije Skupnosti. Vendar pa na podlagi spodnjih sklepov teh ugotovitev ni treba
natan¢no opredeliti.
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4. VZROCNA ZVEZA
4.1 Uvodne opombe

V skladu s ¢lenom 3(6) osnovne uredbe je bilo prouceno, ali je znatno $kodo industriji Skupnosti
povzroéil dampinski uvoz iz zadevnih drzav. Komisija je v skladu s clenom 3(7) osnovne uredbe
proucila tudi druge dejavnike, ki bi lahko skodovali industriji Skupnosti, da bi zagotovila, da kakr$na
koli $koda, ki bi jo ti dejavniki povzrocili, ne bi bila pripisana dampinskemu uvozu.

4.2 U¢inki dampinskega uvoza iz zadevnih drzav

Iz uvodne izjave (69) je razvidno, da se je obseg uvoza iz LRK, Malezije in Hongkonga med
obravnavanim obdobjem povecal za 117 %, kar pomeni dvig trinega deleza z 21 % v letu 2002
na 48 % med OP.

V uvodni izjavi (72) je bilo ugotovljeno, da je uvoz s poreklom iz LRK in Hongkonga nelojalno nizal
cene industriji Skupnosti za 43,9 % oziroma 69,7 %, medtem ko za Malezijo to niZanje ni bilo
ugotovljeno.

Nadalje je bilo v uvodni izjavi (73) ugotovljeno, da je industrija Skupnosti utrpela znatno $kodo, in
zdi se, da kodljive razmere ¢asovno sovpadajo s povecanjem obsega dampinskega uvoza iz zadevnih
drzav.

Glede na ¢asovno sovpadanje povecanja uvoza po dampinskih cenah ter o¢itnega poslabsanje stanja
industrije Skupnosti, se lahko sklene, da je dampinski uvoz neposredno vplival na stanje.

4.3 U€inek drugih dejavnikov
4.3.1 Uvoz iz drugih tretjih drzav

Trdilo se je, da je nekaj $kode, ki jo je utrpela industrija Skupnosti, povzrocil tudi uvoz iz drugih
tretjih drzav. Na podlagi te trditve je bil z uporabo podatkov Eurostata in metode podrobnejse
razllenitve iz uvodne izjave (62) zgoraj, ugotovljen skupen obseg uvoza iz drugih tretjih drzav:

V milijonih enot 2002 2003 2004 (0)3
Tretja drzava: Indija 712 1143 1207 1124
Indeks (2002 = 100) 100 160 169 158
Trzni delez 20 % 31% 34 % 32%
Tretja drzava: Tajvan 1206 163 89 53
Indeks (2002 = 100) 100 13 7 4
Trzni delez 33 % 4% 2% 1%
Druge tretje drzave 514 423 39 129
Indeks (2002 = 100) 100 82 7 25
Trzni delez 14 % 11 % 1% 4%
Skupaj tretje drzave 2432 1729 1335 1306
Indeks (2002 = 100) 100 71 55 54
Trzni delez 67 % 46 % 37 % 37 %
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Iz zgoraj navedenega sledi, da se je skupni obseg uvoza iz drugih tretjih drzav zmanjsal s 67 %
potrodnje Skupnosti na 37 % ali za 30 odstotnih tock. Vendar je bil med razli¢nimi tretjimi drzavami
izvoznicami ugotovljen razli¢en razvoj. To je upraviilo podrobnej$o analizo posameznih najvecjih
drzav izmed njih, namre¢ Indije in Tajvana.

V zvezi s tem so bili statisticni podatki o uvozu za Tajvan in Indijo navzkrizno preverjeni z
informacijami, ki so jih predlozili sodelujo¢i uvozniki.

43.1.1 Tajvan

Po uvedbi protidampinskih ukrepov uvoza iz Tajvana na trgu Skupnosti skoraj ni bilo ved. Iz
informacij iz pritozbe je razvidno, da so po uvedbi zadevnih ukrepov decembra 2001 tajvanski
proizvajalci izvozniki del svojih proizvodnih linij preselili v druge drzave, tudi v LRK.

To je lahko tudi razlaga za zmanjSanje obsega uvoza s Tajvana in ustreznega povecanja uvoza iz LRK.

43.1.2 Indija

Treba je opozoriti, da je bila protidampinska preiskava v zvezi z uvozom CD-ROM-ov iz Indije
zakljuena maja 2003, ker damping ni bil ugotovljen. Treba je tudi opozoriti, da je bila po proti-
subvencijski preiskavi na uvoz CD-ROM-ov iz Indije uvedena 7,3-odstotna izravnalna dajatev.

Kljub temu se je uvoz iz Indije med letoma 2002 in 2004 znatno povecal prav tako tudi njegov trzni
delez z 20 % na 34 %. Med OP se je trzni delez rahlo zmanjsal. Kljub vsemu pa je uvoz iz Indije na
trgu CD-ROM-ov Skupnosti eden od pomembnejsih.

Poleg tega je na podlagi informacij, ki so jih zagotovili sodelujo¢i uvozniki, povpre¢na uvozna cena iz
Indije priblizno 12,7 EUR na enoto (DDP). Primerjava cen uvoza iz Indije s ceno, ki so jo sodelujoci
uvozniki placali za zadevni izdelek iz LRK, pokaze, da je uvoz iz Indije na enaki ravni cene kot uvoz
iz LRK. Torej je uvoz iz Indije nelojalno nizal cene industriji Skupnosti v odstotni stopnji, enako-
vredni uvozu iz LRK (43,9 %). Zato ni mogoce izkljuciti, da je uvoz iz Indije prispeval k tezkemu
finanénemu stanju industrije Skupnosti.

4.3.2 Zmanjsanje skupne potrosnje

Iz uvodne izjave (66) je razvidno, da se je po letu 2003 skupna potrosnja CD-ROM-ov zmanjsala za
7 %. Proudilo se je, ali je to zmanjSanje lahko vzrok za $kodo, ki jo je utrpela industrija Skupnosti. V
ta namen je bila opravljena primerjava med gibanjem prodaje industrije Skupnosti na trgu ES in
skupnim gibanjem potrosnje Skupnosti.

Ugotovljeno je bilo, da je negativno gibanje prodaje industrije ES povezano s skupnim zmanjSanjem
potrodnje. Zato se lahko sklene, da je k 8kodi, ki jo je utrpela industrija Skupnosti, prispevalo
zmanj$anje skupne potrosnje.

4.3.3 Posebne dajatve

V mnogih drzavah je prodaja CD-ROM-ov (kot tudi drugih snemalnih medijev) obdavcena s posebno
dajatvijo, ki je vklju¢ena v maloprodajno ceno. Trdilo se je, da je ta posebna dajatev pripomogla k
skodi, ki jo je utrpela industrija Skupnosti. Vendar pa se posebna dajatev enakovredno pobira za
prodajo tako uvoZenih, kot v Skupnosti izdelanih CD-ROM-ov, in je tako nevtralna glede uvoZenih
izdelkov in izdelkov, izdelanih v Skupnosti.
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Vendar pa se stopnja te posebne dajatve mocno razlikuje med drzavami ¢lanicami, od neobstoja
dajatve v Zdruzenem kraljestvu in Luksemburgu do 0,52 EUR/enoto v Franciji in 0,29 EUR/enoto v
Italiji. To je treba primerjati s povpre¢no uvozno ceno (po DDP) 0,12 EUR/enoto pri uvozu iz Indije
in LRK v obravnavanem obdobju. Glede na prosti pretok blaga med drzavami ¢lanicami je to verjetno
privedlo do znatne preusmeritve trgovine na $kodo trgovcev na drobno v drzavah ¢lanicah z visoko
stopnjo dajatve. Statisti¢ni podatki o prodaji proizvajalcev Skupnosti dejansko potrjuje, da je prodaja
CD-ROM-ov trgovcem na drobno/spletnim trgovinam v drzavah z nizko dajatvijo znatna ter da
verjetno vkljucuje tudi precej$no ¢ezmejno trgovino.

Glede na to, da se industrija Skupnosti nahaja v drzavah z najvi§jo dajatvijo, so nekatere zaintere-
sirane stranke trdile, da je $kodo, ki jo je utrpela industrija Skupnosti, povzrodil tudi negativni vpliv te
dajatve na potrosnjo, ob predvidevanju, da industrija Skupnosti te izgube ni mogla nadomestiti s
prodajo v drugih drzavah ¢lanicah.

Treba je opozoriti, da je marca 2005 eden od proizvajalcev pritoznikov Skupnosti, ki je bil kasneje
izvzet iz opredelitve proizvajalcev Skupnosti, podvomil v samo zakonitost zadevnih dajatev in trdil,
da je dajatev povzrocila ,razpad“ prodajnih cen. To potrjuje, da so dajatve vplivale na prodajo
proizvajalcev Skupnosti.

Iz uvodne izjave (65) je razvidno, da se je med obravnavanim obdobjem potro$nja CD-ROM-ov
zmanjSala za 3 %. V uvodni izjavi (88) je bilo ugotovljeno, da negativno gibanje prodaje industrije
Skupnosti sovpada s skupnim negativnim gibanjem potrosnje Skupnosti. Ceprav ni mogoce trditi, da
je posebna dajatev imela poseben in izmerljiv vpliv na skupno prodajo Skupnosti (tj. poleg njenega
vpliva na skupno gibanje potrosnje Skupnosti), se negativnega vpliva posebne dajatve na potrosnjo
Skupnosti vendarle ne da izkljuciti, zlasti v tistih drzavah clanicah, kjer zadevna dajatev predstavlja
znaten delez maloprodajne cene.

4.3.4 Licencnina

Trdilo se je, da je vzrok za $kodo, ki jo je utrpela industrija Skupnosti, licen¢nina na izdelano enoto,
ki jo industrija Skupnosti placuje imetniku licence Royal Philips Electronics Corporation, saj vodi do
povecanja stroskov, s katerimi uvoZeni izdelki domnevno niso obremenjeni in jih ni mogoce prenesti
na potro$nike.

Proizvodni postopek CD-ROM-ov je patentiran. Imetniki patentov so Sony Corporation, Taiyo Yuden
in Royal Philips Electronics Corporations. Slednjega sta dve bivsi druzbi pooblastili, za podeljevanje
licenc (,CD-R Disc Patent License Agreement (Joint)*) in pobiranje licencnin iz vsakega licen¢nega
sporazuma. Stro$ek licen¢nine je obi¢ajno priblizno 0,05 EUR na izdelano enoto (USD 0,06).

Treba je opozoriti, da je stroek licen¢nine, ki se placa v primerjavi s povprecno prodajno ceno med
obdobjem preiskave, tj. 30 %, dejansko pomemben.

Vendar je preiskava pokazala, da je industrija Skupnosti, ¢eprav je s Philipsom podpisala licenéni
sporazum, zavrnila plaCevanje licen¢nin Philipsu po stopnji, doloceni v licenénem sporazumu. V ta
namen je industrija Skupnosti, ki je ¢lanica Federacije zainteresiranih strank za posteno konkurenco v
sektorju opti¢nih medijev (Federation of Interested Parties in fair Competition in the Optical Media
sector (,FIPCOM"), ki je februarja 2006 z Royal Philips Electronics Corporations dosegla sporazum o
placilu nove nizZje stopnje licen¢nin. Vendar je treba opozoriti, da industrija Skupnosti (do maja
2006) 3e ni placala zapadlih licen¢nin.
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Sklene se, da ¢e bi industrija Skupnosti placala licen¢nine v skladu s podpisanim licenénim spora-
zumom, bi to lahko prispevalo k negativnemu finanénemu uspehu, pod pogojem, da ne bi bilo
moznosti zadevnih stroskov prenesti na svoje potrosnike. Vendar, ker je bilo ugotovljeno, da indu-
strija Skupnosti licen¢nin ne placuje, te niso mogle vplivati na skodo, ki jo je utrpela industrija
Skupnosti.

4.4 Sklepna ugotovitev o vzro¢ni zvezi

Na podlagi zgoraj navedenega je bilo sklenjeno, da obstaja vzro¢na povezava med dampinskim
uvozom in $kodo, ki jo je utrpela industrija Skupnosti. Poleg tega je bilo sklenjeno, da sta skodo,
ki jo je utrpela industrija Skupnosti, lahko v znatni meri povzrocila uvoz iz tretjih drzav (zlasti uvoz
iz Indjje) in zmanjSanje skupne potrosnje v ES.

Zadevni razlogi se ne Stejejo za zadostne za prekinitev vzrocne zveze med dampinskim uvozom in
skodo, ki jo je utrpela industrija Skupnosti, vendar so znatno pripomogli k $kodi, ki jo je utrpela
industrija Skupnosti, in tako znatno oslabili vzro¢no zvezo med dampinskim uvozom in Skodljivimi
razmerami industrije Skupnosti.

5. INTERES SKUPNOSTI

Nadalje se je proucilo, ali obstajajo nujni razlogi, ki bi lahko pripeljali do sklepa, da uvedba proti-
dampinskih ukrepov za uvoz iz zadevnih drzav ne bi bila v interesu Skupnosti. V ta namen in v
skladu s ¢lenom 21(1) osnovne uredbe je dolocitev interesa Skupnosti temeljila na presoji vseh
razli¢nih vpletenih interesov tj. tistih, ki zadevajo industrijo Skupnosti, uvoznike/trgovce, distributerje,
trgovce na drobno in koncne uporabnike (tako zdruzenja kot konéne potrosnike) zadevnega izdelka.

Komisija je, da bi pridobila njihovo mnenje, vzpostavila stik s $tevilnimi zainteresiranimi strankami.
Poleg industrije Skupnosti so bili zasliSani e predstavniki glavnih prodajnih znamk na trgu, kot so
Verbatim, Maxell, Philips, TDK in Sony ter nekateri predstavniki trgovcev na drobno, kot so Carre-
four, Tesco, Metro-Group, vklju¢no z Media-Saturn, Fnac in El Corte Inglés. Vsi uvozniki, distributerj,
trgovci na debelo ali na drobno so nasprotovali uvedbi kakrsnih koli ukrepov.

Po uvedbi protidampinskih ukrepov na uvoz CD-ROM-ov s poreklom iz Tajvana (in uvedbi izrav-
nalnih ukrepov na uvoz CD-ROM-ov s poreklom iz Indjje) je imela industrija Skupnosti, opredeljena
v tem postopku, 2-odstotni trzni delez. Glede na ta majhen trzni delez se Steje, da uvedba ukrepov
po vsej verjetnosti ne bi dvignila cen na zadostno raven.

Pritoznik je trdil, da negativna pricakovanja za industrijo Skupnosti v uvodni izjavi (103) ne bi bila
skladna s smislom Uredbe Sveta (ES) §t. 1050/2002 o uvedbi dokon¢nih protidampinskih dajatev na
uvoz CD-ROM-ov s poreklom iz Tajvana.

V primerjavi z razmerami iz leta 2000 (obdobje preiskave za protidampinsko preiskavo, ki je vodila
do sprejetja Uredbe Sveta (ES) $t. 1050/2002) je prislo do dveh pomembnih sprememb:

— medtem ko je bil trzni delez industrije Skupnosti (sestavljalo jo je 9 druzb) v prej$nji preiskavi
12,6 %, je bil trzni delez industrije Skupnosti (sestavlja jo ena sama druzba) v trenutni preiskavi
omejen na 2 %. Glede na dejstvo, da je trzni delez industrije Skupnosti samo ena $estina trznega
deleza iz leta 2000, da industrijo Skupnosti sestavlja ena sama druzba (po izvzetju Stevilnih
proizvajalcev Skupnosti, za katere je bilo ugotovljeno, da so sami uvozniki), je negativnejsa
ocena pri¢akovanj v zvezi z industrijo Skupnosti povsem utemeljena;
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— do OP je zadevni izdelek dosegel zrelo fazo Zivljenjskega cikla in se ga Steje kot dobrino na
maloprodajni stopnji. To so potrdili tudi distributerji in trgovci na drobno, ki so sodelovali v
preiskavi. Kot je razvidno iz uvodne izjave (65) zgoraj, se je potrosnja CD-ROM-ov po letu 2003,
ko so alternativni mediji za shranjevanje podatkov (trdi diski, USB kljuci, MP3-predvajalniki, itd.)
za koncne potrosnike postali dostopnejsi in privla¢nejsi zmanjsala, za 7 odstotnih tock. Tehno-
loski razvoj na trgu medijev za shranjevanje podatkov je hiter in novi izdelki shranjevalnih
medijev imajo v primerjavi s CD-ROM-i zaradi ve¢je zmogljivosti shranjevanja in v primeru
spominskih kljucev tudi zaradi majhnosti.

Glede na spremenjen okolis¢ine, navedene v uvodni izjavi (105), se Steje v celoti skladno z osnovno
uredbo, da so pri¢akovanja za industrijo Skupnosti v tej preiskavi ocenjena drugace v primerjavi kot
utemeljitve iz Uredbe Sveta (ES) $t. 1050/2002.

Pritoznik je nadalje trdil, da bi nekateri nesodelujoci proizvajalci, ki so med in po koncu OP ustavili
svojo proizvodnjo, z njo ob uvedbi ukrepov lahko ponovno zaceli. Vendar pa je brez neposrednih
informacij teh nesodelujocih proizvajalcev, ki bi potrdili te domnevne namere, ali drugih dokazov, ki
bi jih podkrepili, te trditve treba zavrniti. Prav tako je treba opozoriti, da proizvodnja teh druzb, ¢e bi
z njo ponovno zalele, v primerjavi z obsegom proizvodnje iz zadevnih drZav najverjetneje ne bi
predstavljala pomembnega deleza.

Stevilne stranke so tudi trdile, da bi morali stroske, nastale zaradi uvedbe ukrepov, nositi eden ali ve¢
¢lenov distribucijske verige (s tem bi se znatno znizala njihova marza) ali bi stroske prevzeli potros-
niki (kar bi morda negativno vplivalo na skupno potro§njo CD-ROM-ov) ali pa bi jih nosila oba.

Najverjetnej$i odziv uvoznikov, distributerjev ali trgovcev na drobno na zviSanje stroskov, ki bodo
nastali zaradi sprejetja ukrepov, bo odvisen od razmer v vsaki drzavi ¢lanici. V nekaterih drzavah
¢lanicah je povpraSevanje po CD-ROM-ih ze pod pritiskom navedenih ,posebnih dajatev’ na
snemalne medije (davek, ki znatno zvi§a maloprodajno ceno za potrosnika). V tem primeru potros-
niki CD-ROM-ov najbrz ne bi bili pripravljeni placati ve¢ zaradi protidampinskih dajatev, saj se Ze
maloprodajna cena dojema kot visoka. Skupne stroske ukrepov bi tako najverjetneje morala prevzeti
distribucijska veriga, da potrosniki ne bi $e bolj posegali po drugih medijih shranjevanje podatkov,
kot so trdi diski in spominski kljuci. Ker se pribitek uvoznikov/trgovcev na debelo v teh drzavah
lahko oceni na okoli 4 %, bi sprejetje protidampinskih dajatev znatno znizalo Ze tako nizke marZze.

V skladu s tem pa bodo v drzavah ¢lanicah z niZjimi posebnimi dajatvami (ali brez le-teh) naj-
verjetneje precejSen delez zvisanja stroskov obcutili potrosniki. Zato bi bil relativni vpliv protidam-
pinskih ukrepov tam najvecji, saj bi zviSanje cen bilo relativno visje. Zato bi se lahko Se naprej
znizala potrodnja, saj bi bili potrosniki zaceli posegati po nadomestnih izdelkih.

Iz zgoraj navedenega sledi, da se bo strategija oblikovanja cen uvoznikov, distributerjev in trgovcev
na drobno spreminjala glede na razmere v posamezni drzavi ¢lanici. Vendar pa je jasno, da bodo
zaradi uvedbe protidampinskih ukrepov vsi oskodovani, bodisi z zniZanjem marze bodisi z zmanjsa-
njem obsega prodaje. Podobno bodo oskodovani tudi potrosniki, ¢e se bodo stroski, nastali zaradi
uvedbe ukrepov, prenesli nanje.
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Trdili so tudi, da so razmere v industriji Skupnosti posledica zlorab cene nekaterih prevladujocih
proizvajalcev izvoznikov, ki z oblikovanjem cen pod ravnijo stroskov industriji Skupnosti onemo-
gocajo, da bi bila v vegji meri prisotna na trgu.

Najprej je treba opozoriti, da v okviru pravil ES o konkurenci ni bilo sprejetih ustreznih sklepov ali
izvedene preiskave v zvezi z zlorabo prevladujocega poloZaja niti ni pritoznik izpostavil tozadevnih
sklepov v okviru nacionalnih pravil o konkurenci. Drugi¢, preiskava je pokazala, da je na zadevnem
proizvodnem trgu veliko Stevilo nosilcev dejavnosti v Evropi in po svetu. V okviru te preiskave ni
bilo dokazano, da bi imel kateri koli od nosilcev dejavnosti, sam ali skupaj z drugimi, dovolj velik
trzni delez, da bi se zanj lahko $telo, da ima prevladujoci polozaj. Poleg tega ni bilo dokazano, da bi
katera koli od druzb uzivala tak$no gospodarsko mo¢, ki bi ovirala u¢inkovito konkurenco.

Tretji¢, predloZena ni bila nobena navedba o kakr§nem koli ve¢jem poslovanju z izgubo z zadevnimi
izvozniki, ki bi dokazovala, da so izvozniki oblikovali strategijo prodaje po cenah, nizjih od stroskov.
Utemeljitev je bila zato zavrnjena.

Ceprav ¢len 21 osnovne uredbe dejansko navaja, da je treba posebno pozornost nameniti potrebi po
ublazitvi vplivov $kodljivega dampinga na izkrivljanje trgovine in vzpostavitvi u¢inkovite konkurence,
je treba to dolocbo, kakor je to opredeljeno v prej navedenem clenu, razumeti v splosnem okviru
proucitve interesa Skupnosti. Tako je treba prouditi in uravnoteZiti ucinke sprejetja ali nesprejetja
ukrepov za vse stranke. V zvezi s tem je treba opozoriti, da so si na svetovnem trgu in do neke mere
tudi na trgu Skupnosti konkuren¢ni $e Stevilni drugi izvozniki in proizvajalci. Morebitni ukrepi tudi
srednjero¢no najverjetneje ne bi koristili industriji Skupnosti v polni meri, glede na to, da se prica-
kuje, da bi druge tretje drzave znatno zviSale svoj delez na trgu Skupnosti.

5.1 Sklepna ugotovitev o interesu Skupnosti

Na podlagi zgoraj navedenega se lahko sklene, da bi uvedba ukrepov po eni strani v precej$nji meri
negativno vplivala na uvoznike, distributerje, trgovce na drobno in potrosnike zadevnega izdelka, po
drugi strani industrija Skupnosti najverjetneje ne bi bistveno pridobila. Zato se Steje, da bi bila uvedba
ukrepov nesorazmerna in v nasprotju z interesom Skupnosti.

6. ZAKLJUCEK POSTOPKA

Glede na sklepe v zvezi z interesom Skupnosti se postopek v zvezi z uvozom CD-ROM-ov iz
zadevnih drzav zakljudi.

Pritoznik in vse druge zainteresirane stranke so bile obvescene o bistvenih dejstvih in premislekih, na
podlagi katerih Komisija namerava zakljuditi ta postopek. Naknadno je pritoznik dal svoje mnenje, ki
pa ni bilo tako, da bi se zaradi njega spremenili zgornji sklepi —
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SKLENILA:

Clen 1

Protidampinski postopek glede uvoza kompaktnih diskov (,CD-ROM-a“) za snemanje s poreklom iz Ljudske
republike Kitajske, Hongkonga in Malezije, uvriCenih pod oznako KN ex 8523 90 10 (oznaka KN od 1.
januarja 2006) se zakljudi.

Clen 2

Ta sklep zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
V Bruslju, 3. novembra 2006

Za Komisijo
Peter MANDELSON
Clan Komisije




